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Baulmes - Vuitebceuf

Rances - Champvent
Essert-s.-Champvent
Valeyres-s.-Rances
Villars-s.-Champvent
Vugelles-La Mothe

Sergey - L’Abergement
Mathod - Suscévaz
Lignerolle - Les Clées - Orges

BULLETIN

DES

AVIS OFFICIELS

Les demandes d’abonnements sont recues par les Greffes municipaux des communes de Baulmes, Vuitebceuf, Rances, Champvent,
Essert-sous-Champvent, Valeyres-sous-Rances, Villars-sous-Champvent, Vugelles-La Mothe, Sergey, L’Abergement, Mathod, Suscévaz, Lignerolle, Les Clées, Orges.

103¢ année - N°1

Parait chaque mercredi

Rédaction et publicité:

Greffe municipal, 1446 Baulmes
Tél. 024 459 15 66

Fax 024 459 19 64

Courriel: info@baulmes.ch

Du lundi au jeudi:  09h00-11h00
Mercredi apres-midi: 14h00 - 18h00

Abonnements: Fr. 20.— par an
Publicité: A la case (Fr. 15.-)

Lignerolle 9h 15
Rances 10 h 00
Grandson 10 h 00
Vugelles 10 h 00
Montcherand 10h 30
Chamblon 10h 30

CELEBRATIONS

Dimanche 12 janvier 2020

Culte du souvenir. A. Gelin.
Culte. Cene. E. Roulet.

Culte. Cene. F. Lemrich.

Culte. Cene. S. Mermod Gilliéron.
Culte du souvenir. A. Gelin.

Culte. A.-C. Rapin, S. Thuégaz.

COMMUNAUTE CATHOLIQUE - EGLISE CATHOLIQUE DE BAULMES

Ier et 3¢ dimanche du mois: messe a 9h30 a Baulmes

VUITEBCEUF

www.vuitebeeuf.ch

—
Dispenses d’enquéte

La Municipalité a décidé de dispenser des formalités
d’enquéte les travaux suivants:

N° 144:

Requérante: M™ Francoise Marina, Quartier du
Motty 30, 1445 Vuitebceuf.

Objet: Pose de 18 m? de panneaux photovoltaiques
sur le toit du batiment sis sur parcelle N° 543.

N° 145:

Requérants: M™ Cécile et M. Florian Jaccard, route
de Vugelles 7, 1445 Vuiteboeuf.

Objet: Restauration des tavillons sur la fagade sud du
batiment ECA N° 48 au niveau du toit et création de
deux ouvertures de dimensions 80 cm x 60 cm (par-
celle N° 83).

N° 146:

Requérant: M. Olivier Gillet, Gillet Automobiles SA,
Rue Lugrin I, 1445 Vuitebceuf.

Objet: Réfection du toit du garage: remplacement des
ondulés par des panneaux isolants (parcelle N° 93).

Ces avis sont affichés aux piliers publics de Peney et
de Vuitebceuf du 8 janvier au 27 janvier 2020.

Les plans peuvent étre consultés pendant la méme
période au greffe municipal.

Les oppositions ou remarques éventuelles sont a
adresser a la Municipalité dans le délai mentionné
ci-dessus.

La Municipalité

Autorisation

La Municipalité a autorisé MM. Georges et André
Karlen a poser une barriére pare-vue sur la parcelle N°
260 a Vuitebeeuf.

La Municipalité

VUGELLES
LA MOTHE

Remerciements

Au nom des Autorités communales, nous remercions
trés chaleureusement Michel Jeckelmann pour sa dis-
ponibilité, son enjouement et son engagement, durant
plus de 20 ans au service de notre Commune, tout
d’abord comme membre puis président du Conseil
général et dés 201 |, en qualité de syndic.

Durant toutes ces années, nous avons notamment
pu apprécier ses qualités humaines, son expérience
et ses larges connaissances de la fonction publique.
Nous lui adressons nos meilleurs voeux pour 'avenir.

La Municipalité

L’ABERGEMENT

Demande
de permis de construire (P)

Compétence: ME

Commune: L'Abergement

Situation: Route des Chataigniers 6
Coordonnées géographiques: 2527310/ 1178445
Parcelle No: 323

Nature des travaux: Transformations intérieures
et création d’une fenétre.

Demande de dérogation: Art. 27 RLATC (hau-
teur des locaux) et art. 28 RLATC (éclairage et ven-
tilation).

Propriétaire: Racine Roten Joélle

Auteur des plans: Lyon Olivier, Atelier O Sarl

L’enquéte publique est ouverte du 28
décembre 2019 au 26 janvier 2020. Le dossier
est déposé au greffe et peut étre consulté sur
demande durant le délai d’enquéte.

La Municipalité

ORGES

I
Voeux

\

L’année qui vient de s'écouler restera sans doute,
pour une bonne partie d’entre vous, celle de la réali-
sation de la place de jeux longtemps attendue.

Chers toutes et tous,

2020 sera celle de I'ouverture d’un jardin d’enfants
qui devrait progressivement permettre la mise en
place d’activités le mercredi aprés-midi. Notre
college va donc reprendre un peu du role qui fit le
sien durant prés de 200 ans et sera a nouveau plein
de rires enfantins.

Joli programme, non?

Que 2020 vous soit douce et pleine de réussite.

La Municipalité
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André Overney
Traitement de charpente %
Cirons - capricornes - vers du bois y B

Protections contre les fouines w
Champignons du bois - mérule .

1400 Yverdon - 079 418 65 20 - www.sani-bois.ch

I““]H‘IIETHIH'(‘==

Sp!llll n gostion das auu
wstrinls ot métallurgique

Laurent Bader
Récupération de fers et métaux

Route d'Yverdon 3 - 1445 VUITEBCEUF
Tél: +41 24 459 25 75
laurent.bader@badermetaux.ch

www.badermetaux.ch

SULCREATIONSD

OGENS - YVERDON-LES-BAINS - BAULMES
Les sols... notre passion

Parquets bois véritable
Stratifié - Pongage
Moquettes - Sols vinyl - PVC - Lino
Stores - Literie

Vente a Pemporter ou pose par nos soins

pepu|33 ans www.solcreations.ch

vot 021 887 74 30
2 ’l‘se,\,,ce 024 426 07 26

ENTREE LIBRE - CHAPEAU

Org: Association culturelle de Baulmes et environs

Les patois

de la Suisse Romande
De la parole au papier

Par Christel Nissille, TR
rédactrice au Glossaire des patois romands ADSA A de Baulmes et environs b

http://baulmes-culture.ch

Association [ul’rurelle

La direction et ses collaborateurs remercient
leur fidéle clientéle pour la confiance témoignée
tout au long de 'année 2019.

Tous ensemble, ils vous présentent
leurs meilleurs veeux pour 2020.

ELECTRICITE - TELECOM - DEPANNAGE - APPAREILS MENAGERS

www.electroval.ch 024 442 84 50

CONDUIRE

votrepotice.ch

CORPS ACCORD

Retrouver § equl | re

L i
T ———
AT ey Auclrcg Ronciére Pl'nhPPc Ronciére
5 m * wp— Masseuse, animatrice Masseur, coach,
TN prraa en atelier créatif thérapeute F’o]al ItLj
% oS R et infirmiere sagcr-lcemmc et travailleur socia
M Sur rendez-vous au Sur rendez-vous au
* Massa -
relmant 079 394 87 00 | 079 655 53 52
- agurvcd\quc
- neuro-musculaire * Détente « Problemes de dos
- aux Pmrrc:s chaudes * Bien-étre + Douleurs musculaires
* Coaching * Harmonisation « Envie de se réorienter
‘ Thérapic Polaritg * Regain d'énergie + Besoin de faire le point
- Questions sociales
- mnxl%'\cmcnts
conseils, etc

Institut Corps Accord » Au]:zcrgc du Cerf « Rue du Co”é:gc 21357 Ligncro"c
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Actions de la semaine

Crand'Rue 22
aras 1446 Baulmes
boucherieperusset.ch

Ragoit de beeuf & Fr. 24.50/kg
Emincé de poulet Shangai & Fr. 30.50/kg
SR 0 0 0 08 8024459440
— BAVOIS - Grande salle

Boiré yire, || Samedi 11 janvier 2020 2 20h 00

Ouverture des portes a 18h 00

LOTO

30 tours pour Fr. 15.- la carte
1 Bingo et 1 Royale

Organisation: Fédération vaudoise des clubs de quilles
Votre police (}bpa

LOTO a La Marive

Samedi 11 janvier 2020 - 20h 00
30 tours pour Fr. 10.- avec Jackpot

Planche de 6 cartes: Fr. 50.-
Quine: Fr. 60.— Double-quine: Fr. 80.— Carton: Fr. 120.—

EMAY YVERDON Royale a Fr. 5.- la carte / 4 cartes pour Fr. 15.-

4 x Fr. 300.— au carton plein
Ecole de musique TOUT EN BONS D’ACHATS
Venez nombreux soutenir nos jeunes !

Grande salle de BALLAIGUES
Samedi 25 janvier 2020, des 18h00

y 4
! & Chantée

( ‘Q' organiseée par le choceur d’hommes I’Echo du Joran avec la participation de:

3) d’h @ LEcho du Vallon, choeur-mixte de Vaulion

La Mélodie de Brichy - La Paysanne

(‘bo d“ ‘so chceur-mixte de Gollion-Aclens-Romanel -Bremblens

La Concorde, chceur d’hommes d’Eclépens
ENTREE LIBRE - Aprés le concert SPAGHETTIS-PARTY (Fr. 10.-)
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LE CONSEIL D'ETAT DU CANTON DE VAUD
vu:

— la démission de M™ Jacqueline De Quattro, Conseillére d'Etat

— les articles 77, 90 et 113 de la Constimtion cantonale du 14 avril
2003 (Cst-VD)

— laloidu 11 février 1970 sur I'organisation du Conseil d'Etat

— la loi du 16 mai 1989 sur |"exercice des dmils(ﬁolil' ues (LEDP) et
son réglement d"application du 25 mars 2002 l,F,IL?PJ

— le préavis du Département des institutions et de la sécurité

arréte

CONYOCATION
Article premier. — Les électrices et él en i I
{art. 74, al. 1 Cst-¥D) sont convoqués le dimanche 9 février 2020 en
méme tem que la votation fédérale pour élire un membre du
Conseil d’Etat (1°7 tour).
Si_nécessaire, le second tour de scrutin aura lieu le dimanche
1°" mars 2020 aux conditions des articles 17 4 24 ci-apris.

OUVERTURE DU SCRUTIN
Art. 2.— Les bureaux de vole sont ouverts le jour du serutin pendant

une heure au ils sont clos a 12 heures an
plus tard.
Le vote peut s'exercer par 1 dis ption du

ARRETE DE CONVOCATION
du 13 novembre 2019

Ce dépit s"effectue exclusivement au moyen d'un "dossier officiel de
candidature” qui peut &tre obtenu gratuitement auprés du Bureau canto-
nal, (tél. 021 316 44 00) ainsi que par internet sur le site www.vd ch.
L'envoi par la poste, par fax ou par courrier électronique n'est pas
admis.

Consultation — Publication
Art. 10. = Les listes de did éire lides auprés du
Burcau 1. Elles sont égal ent publides dans la Feuille des avis
officiels.

Affichage

Art.11.-Les communes sont libres de mettre & disposition des
emplacements d’affichage sur le domaine public. Dans pareil cas,
I'égalité de traitement quant au nombre d'emplacements doit &tre garan-
tic.

MATERIEL OFFICIEL
Art. 12. - Le canton produit et adresse & tous les électeurs inscrits

I'ensemble du matériel électoral officiel qui comprend:
— une enveloppe de transmission;

— une carte de vole, valable pour le 157 tour;
— les explications officielles sur la manigre de voter;

matériel, selon les articles 17b & 17d LEDP.
Les modalités locales de vote, fixées par la municipalité, sont affichées
au pilier publie.

MODE D’ELECTION

ARRONDISSEMENT ELECTORAL
Art.3.— Les membres du Conseil d'Etat sont élus selon le systéme
majoritaire i deux tours (majorité absolue au premier tour et relative en
cas de second tour). En cas d’égalité. le sort décide.
L'élection peut ére tacite dis le 157 wour.
Les bulleting blancs comptent pour le caleul de la majorité absolue.
Le canton forme un seul arrondissement électoral.

BUREAU ELECTORAL CANTONAL
Art.4.- Le Service des communes et du logement (SCL) fait office de
Bureau électoral cantonal (ci-aprés: Burcmt cantonal).
Le Burean 1 dm!?,e les 1 1
point les listes de délwn’: des i
el des

regoit et met an
aux préfets et aux

CONDITIONS DE PARTICIPATION

Art. 5. = Tout citoyen suisse, homme on femme, figé de 18 ans révolus,
inscrit an rile des électeurs et du matériel officiel, a le droit de
participer au scrutin (%ans délan d'attente).
Le droit s'exerce excl dans la
inscrit (domicile politique).

Les personnes faisant I'objet d'une curatelle de portée générale pour
canse de trouble psychuél on de déficience mentale (art. 390 et
398 CC) sont privées du droit de vote. I:.IIca peuvent &re réintégrées,
en prouvant gu'elles somt L par
adressée A la municipalité an ‘moins 10 Jom avant le scrutin.

ob 1°él est

ROLE DES ELECTEURS (1°* tour du 9 février 2020)
Transfert au canton — Commande de matériel de réserve
Art.6.—Les doivent au canton le fichier infor-
matique de leurs électeurs inscrits pour le jeudi 12 décembre 2019 &
12h00 (dernier délai). Tout retard ou probléme doit &tre signalé dés
que possible au Burean cantonal.
Sont d'ores et déja inclus dans ce fichier les citoyens qui deviendront
majeurs d'ici au 9 février 2020
Le matériel de réserve doit &re commandé, via I"application Votelee,
dans le délai fixé a Ialinéa 1 ci-dessus,

Mise & jour
Art.7.—Pour la gcaurm du. mululmns _]u:-qu‘é la cléture du rile, les
=ffes de la loi et du
réglement d° appllcanon ainsi qu’aux mslrucmns du Burean cantonal.

Consultation - Cléture

Le rble des électeurs peut étre consulté pendant les heures
le

Art.8.—
d droit de réclamation s'exerce

du greffe
conformément & Particle 7 LEDP.
Pour le scrutin du 9 février 2020, le rile des électeurs est clos le ven-
dredi 7 février 2020 & 12 heures.

ANNONCE DES CANDIDATURES

Dépét (1 tour)
Art.9. - Les dossiers de candidatures doivent étre déposés du lundi
9 au lundi 23 décembre 2019 i 12 heures précises (dernier délai) an
Bureau cantonal, Cité-Derriére 17, 1014 Lausanne.

— mn jeu complet des bulleting de parti et le bulletin pour le vote

— une enveloppe de vole.

Ces documents doivent parvenir aux électeurs entre le 13 et le 17 jan-

vier 2020 en méme temps que le matériel pour la votation fédérale.

L électenr qul n'a pas IEQI.I tout ou partie du matériel, ou ui 1'a égaré,
ten 1é P 1 jusqu’au ‘L‘ février

020 & 12 heures au tard

MANIERE DE VOTER
Au bureau de vote ou par correspondance

Art. 13. = L'électenr choisit librement de se rendre au burean de vote
ou de voter par comespondance (par voie postale ou en dé s0n

ELECTION COMPLEMENTAIRE
AU CONSEIL D’ETAT
DU 9 FEVRIER 2020 (1°" tour)

ROLE DES ELECTEURS (2™ tour du 1°" mars 2020)

Transfert au canton - Commande du matériel de réserve
Art. 20. - Les greffes icipaux | dent & un fert au
canton. Les doivent au canton le fichier infor-
matique de leurs électeurs inscrits pour le lundi 10 février 2020 a
12 heures (dernier délai). Tout retard ou probléme doit ére signalé
dés que possible au Bureau cantonal.
Ils inscrivent au rdle les posées a
Iarticle 5 qui prouennenld un autre canton ou de I’étranger ainsi que
celles qui accédent i la nationalité suisse ou & 1"ige de 18 ans révolus
entre les deux tours.
Le matériel de réserve doit &re commandé, via "application Votelee,
dans le délai fixé & 'alinéa 1 ci-dessus.

Mise & jour
Art. 21. - Pour la gestion des mutations jusqu'i la cléwre du role, les
greffes mu wx se conforment aux dispositions de la loi et du
gl Py ainsi qu’aux du Bureau cantonal.

Consultation — Cléture

Art. 22. - Le rile des électenrs peut &tre consulté pt:nddlll les heures
d’ouverture du ipal: le droit de ré ion s'exerce
conformément 3 farm.lt_ 7 LEDP.

Pour Je scrutin du 1% mars 2020, le rdle des €lecteurs est clos le
vendredi 28 février 2020 & 12 heures.

Matériel officiel

Art. 23, - Le matériel officiel doit parvenir aux électeurs au plus tard
le mardi 25 février 2020

Renvoi

Art. 24, = Pour le surplus, les dispositions du présent arrété valant pour
le 157 tour s"appliquent par analogie an ‘.’1"" tour.

ETABLISSEMENT ET DIFFUSION DES RESULTATS

Dépom]lement
Art. 25. - Les an Ilépﬂlll“e-
ment du sc.ml.tn en se conformant aux di légales et

taires ainsi qu'aux instructions du Burean cantonal et des Préfets, lls

vote A la commune).

Rappel concernant le vote par correspondance

+ 11 faut que I"enveloppe de vote de couleur fermée (avec le bulle-
tin & I'intérienr) d'une part et la carte de vote (avec I'adresse du
greffe apparaissant dans la fenétre) d’autre part soient renfer-
mées dans 1'enveloppe de transmission.

* La carte de vote ne doit en avcun cas étre glissée dans 1"enve-
loppe de vote de couleur.

+ En cas de besoin, 'enveloppe de ransmission officielle peut
&ire remplacée par une enveloppe privée, portant 1'adresse du
greffe.

Vote au bureau de vote
Art. 14, = Les électeurs qui choisissent de voter au bureau de vote
doivent se munir du matériel regu: carte de vote i usage unigue (obliga-
toire), enveloppe de vote et bulletins de vote, & Uexception de Uenve-
loppe de transmission.

Yote des malndes
Art. 15. = Les citoy ou infi votent par COrTes-
pondance. Au besoil ffe au

U gre
plus tard le vendredi 7 février 2020, & voter s‘- domicile ou en établis-
sement pour autant que celui-ci se trouve dans leur commune politique.

Militaires — protection civile
Art. 16. - Les militaires en service et les personnes accomplissant du
service dans 1"organisation de la protection civile peuvent voter par
correspondance,

les de leur dépouillement dans Fapplication Votelec.
Le dépouillement anticipé est autorisé dés le dimanche 9 février 2020
anx conditions de larticle 58 RLEDP (cas de scrutin communal
réservi).
Le matériel ayant servi i 1'élection est conservé en lieu sir par le greffe.

Procés-verbal communal
Art. 26.- Un exemplaire du procés-verbal communal est signé et affi-
ché au pilier public. Un autre est is au préfet nem-
pli, scellé et signé.
Un exemplaire du procés-verbal est également conservé dans les
archives de la commune.

Procés-verbal cantonal
Art. 27.- Le Bureau ¢l 1 1 pitule les 1
des bureaux communaux et proclame les élus.
En cas d’égalité de suffrages pour l'obtention d'un sidge, le Bureau du
Grand Conseil procide au tirage au sort,

issus

Publication des résultats
Art. 28. - Sur proposition du Bureau cantonal, le Conscil d” Frat fait
pubher les résultats de 1'élection dans la Feuille des avis officiels, avec
indication des voies de recours,

RECOURS

Art. 29, - Les recours contre la violation des dispositions sur le droit
de vote et les irrégularités affectant la lpnfparalion et 'exécution des
€lections doivent dressés sous pli ié au S i
général du Grand Conseil:
— dans les trois jours qui suivent la découverte du motif de recours;
— au plus tard le roisiéme jour aprés la publication des résultats dans

la Feuille des avis officiels (art. 117 et suivants LEDP)

DISPOSITIONS FINALES

Art. 30. = Pour le surplus, les opérations de vote se déroulent confor-
mément i la loi du 16 mai 1989 sur Uexercice des droits politiques et 2

EN CAS DE SECOND TOUR
Convocation
Art. 17.-En cas de second tour, |l-'- Electrices et les éh en
matiére sont qués le d he 1°7 mars 2020.
Annonce des candidatures

Art. 18. = Le dépit des listes s'effectue, selon 1'article 9 ci-dessus,
Jusqutau mardi 11 février 2020 & 12 heures précises (dernier délai)
auprés du Bureau cantonal.

Election tacite
Art. 19.-5"il n'y a qu'un seul candidat officiel, il est proclamé élu
Idmt:menl r le Conseil d’Ftat. Le présent arrété est rapporté par le
Conseil d'Etat en ce qui concerne le second tour.

s0n i ion du 25 mars 2002,

Art. 31. = Le présent amété sera imprimé et publié dans la Feuille des
avis officiels; 1l sera envoyé aux préfets et, par enx, aux municipalités,
Celles-ci le feront afficher au Pilicr lic ou plus tard le lundi
2 décembre 2019 et, en temps utile, & 1'entrée de chaque local de vote.
Le ].)épammcnt des institutions et de la sécurité est chargé de son exé-
culion,

zl}lolngné. sous Je scean du Conseil d’Fiat, & Lausanne, le 13 novembre

La présidente:
N. Gorrite

Le chancelier:
V. Grandjean
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vaud

canton de

VOTATION FEDERALE
DU 9 FEVRIER 2020

1. Initiative populaire du 18 octobre 2016 «Davantage de logements

abordables

2. Modification du 14 décembre 2018 du code pénal et du code pénal
militaire (Discrimination et incitation a la haine en raison de
I’orientation sexuelle)

LE CONSEIL D'ETAT DU CANTON DE VAUD

Vu:

— la décision du Conseil fédéral du 9 octobre 2019

la loi [édérale du 17 décembre 1976 sur les droits poli-
tiques et son ordonnance du 24 mai 1978

la loi fédérale du 19 décembre 1975 sur les droits poli-
tiques des Suisses de I'éranger et son ordonnance du
16 octobre 1991

= la loi du 16 mai 1989 sur I'exercice des droits politiques
(LEDP) et son réglement d’application du 25 mars 2002
(RLEDP)

le préavis du Département des institutions et de la sécurité

arréte

CONVOCATION
Article premier. — Les électrices et les électeurs en matiére
fédérale (art. 8 RLEDP) et cantonale (art. 5, al. 1 LEDP) sont
convoqués le dimanche 9 février 2020 pour se prononcer sur
les objets cités en titre.

OUVERTURE DU SCRUTIN
Art. 2. - Les burcaux de vote sont ouverts le jour du scrutin
pendant une heure au minimum: ils sont obligatoirement clos
a 12 heures au plus tard.
Le vole peut également s’exercer par correspondance, dés
réception du matériel, selon les articles 17b & 17d LEDP.
Les modalités locales de vote, fixées par la municipalité, sont
allichées au pilier public.

CONDITIONS DE PARTICIPATION

Art. 3. - Tout citoyen suisse, homme ou femme, fgé de
18 ans révolus, inscrit au role des électeurs et pourvu du
matériel officiel, a le droit de participer aux scrutins.

Le droit s"exerce exclusivement dans la commune o 1'élec-
teur est inscrit (domicile politique).

Les conditions et modalités de participation des Suisses de
I’éranger, inscrits comme lels au registre central de la Com-
mune de Lausanne, sont réservées.

Les personnes [aisant 'objet d’une curatelle de portée géné-
rale pour cause de trouble psychique ou de déficience men-
tale (art. 390 et 398 CC) sont privées du droit de vote. Elles
peuvent étre réintégrées, en prouvant qu’elles sont capables
de discernement, par demande adressée & la municipalité an
moins 10 jours avant le scrutin.

ROLE DES ELECTEURS

Transfert au canton —
Commande du matériel de réserve

Art. 4. - Les communes doivent transmettre au Canton par
voie informatique la liste des électeurs inscrits (suisses et
étrangers) pour le jeudi 12 décembre 2019 a 17 heures (der-
nier délai). Tout retard ou probléme doit étre signalé dés que
possible au Service des communes ¢t du logement (Section
des droits politiques).

Sont d’ores et déja inclus dans ce fichier les citoyens qui
deviendront majeurs d'ici au 9 [évrier 2020 et, dans les com-
munes ot un scrutin communal a simultanément lieu, les
citoyens étrangers qui remplissent les conditions 1égales.

Le matériel de réserve (y c. pour les scrutins communaux
éventuels) doit étre commandé, via Papplication Votelec,
dans le délai fixé & 1’alinéa 1 ci-dessus.

ARRETE DE CONVOCATION
du 13 novembre 2019

Mise a jour
Art. 5. - Pour la gestion des mutations jusqu’a la cloture du
rile, les greffes municipaux se conforment aux dispositions
de la LEDP et de son réglement dapplication ainsi qu’aux
instructions du Canton.

Consultation — Cléture
Art. 6.—Le role des électeurs peut étre consulté pendant les
heures d"ouverture du greffe municipal; le droit de réclamation
s'exerce auprés de la municipalité jusqu’au lundi 3 février
2020 au plus tard, conformément a 1"article 7 LEDP.

Le role des électeurs est clos le vendredi 7 février 2020 a
12 heures.

MATERIEL OFFICIEL

Art.7.-Le canton adresse 'ensemble du matériel officiel
aux électeurs. Ces documents doivent leur parvenir entre le
13 et le 17 janvier 2020,

L’électeur qui n’a pas regu out ou partic du matériel, ou qui
I'a égaré, peut en réclamer au grelle municipal jusqu’au
vendredi 7 février 2020 4 12 heures au plus tard.

MANIERE DE VOTER

Au bureau de vote ou par correspondance
Art. 8. — L'électeur choisit librement de se rendre au burcau
de vote ou de voter par correspondance (par voie postale ou
en déposant son vole i la commune).

Rappel concernant le vote par correspondance

® Il faut que 'enveloppe de vole de couleur fermée
(avee les bulletins & Iintéricur) d’une part et la carte
de vote (avec I'adresse du greffe apparaissant dans la
fenétre) d’autre part soient renfermées dans 'enve-
loppe de transmission.

La carte de vote ne doit en aucun cas étre glissée
dans I'enveloppe de vote de couleur.

En cas de besoin, 'enveloppe de transmission offi-
cielle peut étre remplacée par une enveloppe privée,
portant I’adresse du greffe.

Vote au bureau de vote
Art. 9. - Les électeurs qui choisissent de voter au bureau
de vote doivent se munir du matériel requ: carle de vole i
usage unique (obligatoire), enveloppe de vote et bulleting de
vole, 4 I'exception de I'enveloppe de transmission.
La commune s assure que le bureau de vote dispose de maté-
riel de réserve (enveloppes de vote et bulletin de vote).

Vote des malades
Art. 10. - Les citoyens figés, malades ou infirmes volent par
correspondance. Au besoin, ils peuvent demander, au plus
tard le vendredi 7 février 2020, 3 voter & domicile ou en éta-
blissement pour autant que celui-ci se trouve dans leur com-
mune politique.

Militaires — Protection civile
Art. 11. — Les militaires en service et les personnes accom-
plissant du service dans 1"organisation de la protection civile
peuvent voler par correspondance.

DEPOUILLEMENT

Art. 12, = La priorité doit étre donnée au dépouillement de la
votation fédérale.

SAISIE DES RESULTATS
Art. 13. — Les résultats de la votation [édérale (a 'exlusion
des résultats des scrutins communaux) sont obligatoirement
saisis dans 'application Votelec.
En cas d’impossibilité, ils sont communiqués au Bureau élec-
toral cantonal par éléphone (021 316 44 00).

PROCES-VERBAUX
Art. 14. — Un exemplaire de chaque procés-verbal, signé du
président et du secrétaire du bureau:
— est affiché immédiatement au pilier public;
— st transmis par les soins du président au préfet selon les
instructions de ce dernier;
— estconservé dans les archives de la commune.

MATERIEL DE VOTE

Art. 15. — Le matériel olficiel qui a servi aux volations (bul-
letins, feunilles de contrdle et de dépouillement, enveloppes et
cartes de vote, matéricl non pris en compte, ele.) est soigneu-
sement conservé au greffe.

Ce matériel pourra étre détruit, sur autorisation du Canton,
lorsque le résultat final aura été définitivement constaté par le
Conseil fédéral.

PUBLICATION

Art.16. - Le Conseil d’Etat fait publier les résultats des
votations dans la Feuille des avis ofliciels.

RECOURS
Art. 17. - Les réclamations contre la violation des disposi-
tions sur le droit de vote et les irmégularités affectant la prépa-
ration et I'exécution des volations doivent étre adressées sous
pli recommandé a la Chancellerie d’Etat:
~ dans les trois jours qui suivent la découverte du motif de
TCCOUrS;
— mais au plus tard le troisiéme jour aprés la publication des
résultats dans la Feuille des avis ofliciels.

DISPOSITIONS FINALES
Art. 18. — Pour le surplus, les opérations de vote se déroulent
conformément a la loi du 16 mai 1989 sur I'exercice des
droits politiques et & son réglement d'application du 25 mars
2002,

Art.19.—Le présent arrélé sera imprimé et publi¢ dans la
Feuille des avis officiels; il sera envoyé aux préfets et, par
eux, aux municipalités. Celles-ci le feront afficher au pilier
public au plus tard le lundi 2 décembre 2019 ct, en temps
utile, & I'entrée de chagque local de vote.

Le Département des institutions et de la séeurité est chargé de
son exécution.

Donné, sous le sceau du Conseil d’Etat, & Lausanne, le
13 novembre 2019,

La présidente: Le chancelier:

N. Gorrite V. Grandjean




